Epistle for Palm Sunday
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Ecti-o Epistolee be-a-ti Pauli Apésto-li ad Phi-lippénses.
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} RAtres: Hoc enim senti-te in vobis, quod et in Christo Jesu: qui, cum
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in forma De-i esset, non rapinam arbitratus est esse se aqua-lem De-o:
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sed seme-tipsum exinanivit, formam servi accipi-ens, in simi-litidinem
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héminum factus, et habitu invéntus ut homo. Humi-li-avit seme-tipsum,
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factus obédi-ens usque ad mortem, mortem autem cru-cis. Propter quod
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et De-us exaltavit illum: et donavit illi nomen, quod est super omne
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nomen: ( Hic genufléctitur ) ut in némine Jesu omne genu flectatur ceelés-
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ti-um, terréstri-um et infern6rum: et omnis lingua confi-te-atur, qui-a
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Dominus Jesus Christus in glori-a est De-i Patris.
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